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Licensed events held under the rules of the Canadian Kennel Club, open to all Retrievers, Irish Water Spaniels, and 

Standard Poodles. 
 

Ces concours sont assujettis aux règlements du Club Canin Canadien et sont ouvert à toutes les races de Rapporteurs, 
d’Épagneuls d’Eau Irlandais et de Caniches Standard. 

 

STAKES AND JUDGES / CATEGORIES ET JUGES 
 

 

 

Saturday, May  11/ samedi le 11 mai 2012 
 
Master                  -- 8:00 AM --  $70.00 

Ryan McGinn, Yarker ON  
Pearl McGinn, Roseneath ON 
 

 
Senior    -- 8:30 AM --  $60.00 

Gary Ridout, Whitney ON 
                   Claude Beaudry, St. Thomas De Joliette, PQ 
 
 
Junior                           -- 9:00 AM --                   $50.00 

Donald Gauthier, Boucherville QC 
William Kennedy, Harrowsmith ON 

Sunday, May 12 / dimanche le 12 mai 2012 

 
Master                -- 8:00 AM --  $70.00 

Gary Ridout, Whitney ON 
                   Claude Beaudry, St. Thomas De Joliette, PQ 
               
                  
Senior    -- 8:30 AM --  $60.00 

Ryan McGinn, Yarker ON  
Pearl McGinn, Roseneath ON 

 

 
Junior                           -- 9:00 AM --                   $50.00 

John Armstrong, Kingston ON 
William Kennedy, Harrowsmith ON 

 
Hunt Test Committee  /  Comité du Licencie 

Hunt Test Chair: John Armstrong 
Hunt Test Secretary: Peter Fargey 
Chief Marshall:  Rob Cumpson 

 
Club Officers  /  Officiers du Club 

President:  William Kennedy 
Vice President:  Glen Cumpson 
Secretary:  Peter Fargey 
Treasurer:  John Armstrong 

 

 
CANADIAN KENNEL CLUB 
200 Ronson Drive, Suite 400 
Etobicoke, Ontario 
M9W 5Z9 
ATTN: Mr. Lee Steeves, Chief Executive Officer 
 
CKC Area Director: 
Bob Rowbotham 
613-395-4828 
bob@rock107.ca 

 
CKC Hunt Test Representative: 
Mr. Henry Goeree  
1969 Daley Road, RR#1  
Roblin ON K0K 2W0  
Tel: (613) 478-1272  
skeetercreek@sympatico.ca 
 

Eastern Ontario Retriever Club 
Official Premium List / Invitation officielle 

CKC Licensed Hunt Stakes 
Compétition épreuves de chasse CCC 
May 11-12,  2013 / le 11-12 mai 2013 

 Westport, Ontario 

mailto:bob@rock107.ca
mailto:skeetercreek@sympatico.ca
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All stakes will be limited to 25 dogs.  Maximum de 25 chiens en chaque stake.  
 

Send Completed Entries to:  
(Separate entry form for each day a dog is entered) 

Make cheques payable to: Eastern Ontario Retriever Club 
 

Faire parvenir votre inscription dûment remplie à: 
(Forme séparée pour chaque jour un chien est entrée) 

Faire le cheque au nom de: Eastern Ontario Retriever Club 

   

Peter Fargey 
470 Coronation Avenue 
Ottawa ON, K1G 0M3 
e-mail: fargey_2000@yahoo.com 
Phone: 613-799-7655 
 
Please mail entries to above address so that they arrive prior to MIDNIGHT TUESDAY, May 7, 2012.   
Fax is not available. 
 
SVP  assurez que les formes d’inscription envoyées par la poste arrivent avant MINUIT MARDI LE 7 mai 2012.  Il 
n’y a pas de fax disponible.  
 
 

NO LATE ENTRIES ACCEPTED / NOUS N’ACCEPTERONS PAS D’INSCRIPTIONS EN RETARD 
 

For ease of compiling the Test Catalogue please e-mail your entries to: fargey_2000@yahoo.com.  Please do 

not forget to send your signed copies by mail as well.  
 
Afin de faciliter la compilation du Catalogue de l’épreuve, SVP envoyer des copies électroniques par courriel à: 

fargey_2000@yahoo.com.  SVP ne pas oublier d’envoyer des copies par la poste aussi. 

 

Online CKC Entry Form / CCC formulaire d’inscription: 

Entry Form / Formulaire d'inscription 
 

Premium list and entry forms can be accessed from the National Retriever Club of Canada website at http://www.nrcc-
canada.com/home.html.  
  
On peut trouver l’invitation officielle et les formes d’inscription au site-Web du National Retriever Club of Canada: 

http://www.nrcc-canada.com/home.html.  
 
 
NATIONAL MASTER HUNT TEST: The Eastern Ontario Retriever Club is a member in good standing with the 
Canadian National Master Retriever Club. 
 
L’Eastern Ontario Retriever Club est membre en règle avec LE CLUB DE CHIEN  RAPPORTEUR MAITRE 
NATIONAL CANADIEN.  
 

INDIGNITIES Chap 19 Sect 19.7: It shall be the duty and obligation of the event giving club to see that a judge, club 
official, volunteer, or any participant at a hunt test held under these regulations, is not subject to any indignities.  The Hunt 
test Committee Chair shall promptly report to the CKC any infringement of this regulation and the Discipline Committee 
shall have the authority to take such action as it deems fit on receipt of a report indicating that this has occurred. 
  
Le club organisateur de l’épreuve a l’obligation et le devoir de veiller à ce qu’aucun juge, membre de comité exécutif du 
club, bénévole ou participant à une épreuve de chasse tenue en vertu des presents règlements ne fasse l’objet d’une 
indignité quelconque.  Le président du comité de l’épreuve de chasse doit, dans les plus brefs délais, signaler au CCC 
toute infraction à ce règlement.  Sur réception d’un rapport signalant qu’il y a eu une telle infraction, le Comité de 
discipline aura pouvoir d’agir de la façon qu’il jugera appropriée.  
 

mailto:fargey_2000@yahoo.com
mailto:fargey_2000@yahoo.com
mailto:fargey_200@yahoo.com
http://www.ckc.ca/en/Portals/0/pdf/ckc%20forms/shows%20&%20trials/Official%20Entry%20Forms/14-OEF-Retriever%20Hunt%20Test.pdf
http://www.nrcc-canada.com/home.html
http://www.nrcc-canada.com/home.html
http://www.nrcc-canada.com/home.html
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CKC NON-MEMBER PARTICIPATION FEE: 
 

 An annual non-member participation fee for awards and titles will be charged to a Canadian non-member of CKC.  
The fee will match the ERN fee. 

 In order to protect the awards/titles earned, the non-member will have a choice either to become a CKC member or to 
pay the non-member participation fee.  Failure to comply within 30 days of notification will cause all awards and titles 
to be cancelled. 

 These fees apply only to dogs wholly owned by non-CKC members and are not applicable to CKC members.  
 
DROIT DE PARTICIPATION POUR NON-MEMBERS CCC 
 

 Les Canadiens qui ne sont pas membres du CCC doivent payer un droit de participation annuel pour non-membre 
pour tout prix et titre.  Le droit sera le même que le droit prélevé pour un numéro d’inscription à l’événement. 

 Pour protéger les prix et les titres obtenus, un non-membre doit choisir soit de devenir membre du CCC, soit de payer 
le droit de participation pour non-membre. Le non-respect de cette obligation dans un délai de 30 jours de la 
notification en traînera l’annulation de tous les prix et les titres obtenus. 

 Ces droits ne s’appliquent qu’aux chiens qui sont la propriété exclusive des non-membres du CCC. Ils ne sont pas 
exigés pour les membres du CCC. 

 

GAME:    Ducks, pheasants and pigeons may be used. 
 
RUNNING ORDER:  Will be determined by draw. 
 
LISTING FEE:   $10 (includes HST) per dog is required for a dog not listed with the CKC 
 
BITCHES: Bitches in season may not run. Entry fees will be refunded when a veterinarian’s 

certificate is presented before the start of the test.                                             
 
CKC ROSETTES: Rosettes will be presented Saturday and Sunday immediately after the respective stakes. 
 
NEOPRENE DOG VEST:  As this is an early season test, dogs will be permitted to wear neoprene vests. 
 
OISEAUX   Canards, faisant et pigeons seront utilisés. 
 
ORDRE DE DEPART:  Sera déterminé par tirage. 
 
FRAIS SUPPLEMENTAURE: 10$ (HST inclus) par chien dont le numéro d’enregistrement CCC ne figure pas                                               

sur l’inscription. 
 
FEMELLE: Aucune femelle en période de chaleur ne pourra participer à la compétition. Un 

remboursement sera accordé dans le cas ou un certificat vétérinaire est soumis avant le 
début du test. 

 
CCC RUBANS:  Les rubans seront présentés samedi immédiatement après la conclusion de chaque 

éventement et dimanche à la fin de la Maitre. 
 

LE GILET DE CHIEN: Comme il s'agit d'un test en début de saison, les chiens sont autorisés à porter des gilets 
en néoprène. 

 
 

ACCOMMODATIONS: 
 
Camping will be available at Headquarters, no hook-ups. / Camping est disponible au quartier général, sans 
hook-ups. 
Westport Station Motel, Westport – 613-273-3627 (no dogs in room) - http://www.westportstationmotel.com  
The Cove Country Inn, Westport – 613-273-3636 or 1-888-COVEINN - http://www.coveinn.com  
Stirling Lodge, Newboro – 613-272-2435 – www.stirlinglodge.com  
Days Inn, Kingston – 613-546-3661 
Comfort Inn, Kingston – 613-546-9500 
 
 

http://www.westportstationmotel.com/
http://www.coveinn.com/
http://www.stirlinglodge.com/
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Headquarters / Quartier général - Glen Cumpson’s farm, 9258 County Road 10, also known as OLD PERTH ROAD, 
4km south of the Village of WESTPORT  and 1/2km north of McAndrews Road.  / La ferme de Glen Cumpson, 9258 
County Road 10, alias OLD PERTH ROAD, 4 kilometres au sud du village de WESTPORT et 1/2kim nord de McAndrews 
Road..  
 
 
Travelling to Westport 
 
From Ottawa: Follow Hwy #417 West to Hwy # 7 West. Follow to Carleton Place. Turn Left at Hwy # 15 & 7 junction. 
Follow Hwy #15 South to Hwy #42 (Crosby). Turn Right onto Hwy #42 West. Follow 21km to Westport. 
 
From Toronto: Hwy # 401 East to Kingston, Exit on Division St (County Rd.#10). Head North 53km to Westport. 
 
From Quebec: Hwy # 401 West to Brockville, take Hwy 29 exit north to Hwy 42.  Follow Hwy 42 to Westport.  At Westport, 
turn left on County Road 10. 
 

For link to location click here..  

 
Catalogues and maps of test sites will be available at Headquarters. / Des catalogues et des cartes de sites de test seront 
disponibles au quartier général.  
 
Westport Veterinary Services 
39 Concession Street Westport ON, K0G 1X0 
Phone: 613-273-4250 
Emergency Service: 613-267-7373 

http://maps.google.ca/maps?f=q&source=s_q&hl=en&q=County+Road+10,+Westport,+Leeds+and+Grenville+United+Counties,+Ontario+K0G+1X0&aq=&sll=44.648384,-76.414719&sspn=0.119195,0.307274&ie=UTF8&hq=&hnear=County+Road+10,+Westport,+Ontario+K0G+1X0&geocode=FUQoqQIdkhxy-w&split=0&z=12

